Accueil téléphonique lundi,mardi et vendredi pendant
les heures. Le service d’assistance étudiera votre cas
dans le détail, vous conseillera et si nécessaire, vous
aidera & déposer une demande d’indemnisation.
Dans tout les cas, contactez nous dés que possible.
Ne confondez pas indemnité et charité. C’est votre
droit de par la loi!

RUSSISCH

Bam npuLwnoch nepexuTb YTO-TO YKACHOE, HO

Bbl CMOTN BbIXWUTb. BaM Heobxoanma nomoLLb

B NPEOLONEeHUN NOCNEACTBUN NPONCLUEALLETO.
HeBuHHbIe xepTBbl HaCUNNS 1 6nnskue
POLCTBEHHUKM NOTUBLLIMX UMEIOT NPABO HA
BO3MeLLEeHNe 3d NOHEeCEeHHbIN yLepb 300poBbIO U
akoHoMuyeckue nocneactsua. O ToM, umeete nu Bbl
COOTBETCTBYIOLLME NPABA U, €CN 4d, TO Kakue, Bbi
MOXeTe y3HATb No crefyloLemy agpecy.

Cnpagku no TenedoHy MOXHO NOMy4YnTb C
noHefenbHUKA No NATHULY B paboyee Bpems.

B octanbHoe Bpems Bbl MoxeTe ocTaBuTth cBoe
cooblueHne Ha aBTooTBETYMKE. B BegomcTBe no
CouManbHOMY U NEHCMOHHOMY obecneyeHmio Bl
CMOXeTe NPOKOHCYNLTUPOBATLCSA M NPK HALOBHOCTH
noLdTb COOTBETCTBYIOLEee 3asBneHue. [loatomy
Bam cnepyeT 06patutbca Tyna 6es3oTnaratenscHo.
BosmMelueHne cornacHo 3akoHy 06 ynoBneTBopeHun
Tpebosanuii notepneswnx (OEG) - a10 He
MUIIOCTbIHS, a Balwe 3akoHHoOe npago!

POLNISCH
.

Czy kiedykolwiek w przesztosci uzyto wobec Ciebie
przemocy, ale ,,jakos” przetrwates? Teraz, kiedy
dochodzisz do siebie, mozesz potrzebowaé pomocy.

Ofiary przemocy i ich rodziny majg prawo do ods-
zkodowania za szkody - utrate zdrowia, czy straty
finansowe. Aby otrzymaé pomoc i dowiedzied sie

do jakich odszkodowan jeste$ uprawniony, prosimy,
niezwtocznie zadzwon pod jeden z ponizszych nu-
merow.

Telefony sq czynne od poniedziatku do pigtku pod-
czas regularnych godzin pracy; automat zgtoszeniowy
dziata w pozostatych godzinach. Biuro Odszkodowan
rozpatrzy detale Twojej sprawy, udzieli porad oraz,
jesli zajdzie potrzeba, pomoze ztozyé wniosek o ods-
zkodowanie.

Zadzwonjak najszybciej - jesli zostates skrzywdzony,
masz PRAWO do odszkodowania.

VIETNAMESISCH

Qui vi d3 phai gdnh nhan, chiu dwng va vuot qua duoc
mot su viéc kinh khing xdy dén cho minh. D& c6 thé
giai quyét cac hau qua cla viéc nay qui vi cé quyén
ch& doi mot sy gitdp d& cda nguwdi khdc. Nan nhan vd
t6i clia nhirng hanh déng tan ac va cdc than nhan con
lai cha nguwdi qué cd vi hanh ddng nay cé quyén nhan
dugc mot suw dén bu cho nhirng thiét hai vé sirc khoe
va tai chinh cho ho. Nhitng quyén han nao s& cé va ra
sao qui vi c6 thé& hdi tham dé biét tin tirc chi tiét tai co
quan.

Nhitng dudng day dién thoai nay déu cé ngudi tryee tir
th hai dén thir sdu trong gid lam viéc. Ngoai gid lam
viéc qui vi cling cé thé nhan lai nhitng tin tirc ciia minh
cho may thu 4m ty déng tra 1 bat cl lic ndo. Tai s&
ctru tro qui vi cé thé xin duoc chi dan, gitp d& va tuy
trwdng hop cd thé truc tiép dé don tai noi day. Vi thé
qui vi khéng nén chan chir va hay lién hé khai bdo cang
nhanh cang t6t. Sy dén bu thé theo luat béi thuong
nan nhan (OEG) khéng phai 1a van dé bé thi hay thuong
hai gi cd, ma la quyén lgi chinh ddng cta qui vi.

Trauma-Ambulanzen

Wenn Sie nach einer Gewalttat unter psychischer
Belastung leiden, kénnen Sie sich im Rahmen der
Schnellen Hilfe an eine der folgenden Trauma-
Ambulanzen wenden. Dort erhalten Sie kostenlose
psychotherapeutische Unterstiitzung:

Fiir Erwachsene:

o Psychiatrische Universitatsklinik der Charité im
St. Hedwig-Krankenhaus: Tel. (030) 23111880 (Mitte)

o Zentrum flr Psychotherapie Friedrich von Bodel-
schwingh-Klinik fiir Psychiatrie und Psychotherapie:
Tel: (030) 5472 7887 (Charlottenburg-Wilmersdorf)

Fiir Kinder und Jugendliche:

o Klinik fiir Psychiatrie, Psychosomatik und Psycho-
therapie des Kindes- und Jugendalters der Charité:
Tel. (030) 450 566 229 (Mitte)

Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des

Landesamtes beantworten gern lhre Fragen:

Telefon Frau Kreide  (030) 90229-6207
Frau Staats ~ (030) 90229-6241
Herr Swiatek (030) 90229-6242

Anrufbeantworter (030) 90229-6040

AuBerhalb dieser Zeiten kdnnen Sie |hre Nachricht auf

den Anrufbeantworter (030) 90229-6040 sprechen.

Fax (030) 90229-6098

E-Mail lageso-oeg-beratung@lageso.berlin.de

LAGeSo Sdchsische Str. 28, 10707 Berlin
Verkehrsverbindung: U3/U7 Fehrbelliner Platz
(Aufzug vorhanden), Bus 101, 143 oder 115

Impressum: Landesamt fiir Gesundheit und Soziales
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Entschadigung
fiir Opfer von
Gewalttaten

www.berlin.de/lageso




Tatbestand

Folgende Tatbestdnde fallen unter das Opfer-
entschdadigungsgesetz (OEG):

 Korperliche Gewalt
o Tatliche Angriffe

« Sexualisierte Gewalt
« Giftanschldage
 Brandstiftung
 Sprengstoffattentate

o Gewalttaten, die durch den Gebrauch eines Kraft-
fahrzeuges oder eines Anhdngers verlibt wurden
soweit diese vorsdtzlich und rechtswidrig erfolgen.

Tatort

Die Schadigung muss in der Bundesrepublik Deutsch-
land eingetreten sein oder auf einem deutschen Schiff
oder in einem deutschen Flugzeug.

Fir Taten im Ausland besteht ein besonders
geregelter Versorgungsanspruch.

Personenkreis

Anspruchsberechtigt sind Menschen, die durch
Fremdeinwirkung Gesundheitsschdden erlitten haben.
Das gilt auch fiir deren Angehérige, Hinterbliebene
und Nahestehende. Ausldnderinnen und Auslédnder
haben dieselben Anspriiche wie Deutsche. Fiir die
Bearbeitung der Antrdge ist das Land zustdndig, in
dem das Opfer wohnt bzw. seinen gewdhnlichen
Aufenthalt hat.

Leistungen
e Gewdhrung von Heil- und Krankenbehandlung

» Renten, wenn der Grad der Schédigungsfolgen
dauerhaft mindestens 30 betragt

* Hinterbliebenenversorgung fiir Witwen, Witwer,
Waisen oder Eltern der Opfer

e Leistungen der Haupffiirsorgestelle

« Sterbegeld, Bestattungsgeld und Uberfiihrungs-
kosten

Sach- und Vermdgensschdden werden nicht
erstattet. Es wird kein Schmerzensgeld gezahlt.

Ausnahmen sind am Kérper getragene Hilfsmittel
wie Brillen, Kontaktlinsen oder Zahnersatz.

Sie haben SCHLIMMES
durchgemacht...

Bei der Bewdltigung der Folgen kénnen Sie Hilfe
erwarten.

Unschuldige Opfer einer Gewalttat und deren Hinter-
bliebene haben ein Anrecht auf Entschddigung fiir
gesundheitliche und wirtschaftliche Folgen.

Ob und welche Anspriiche Sie haben, erfahren Sie
unter den genannten Telefonnummern.

www.berlin.de/lageso
(030) 90229 -6207 | -6241 | -6242

Bitte rufen Sie uns an!
Wir sind fiir Sie da!

Sie erreichen die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
im Landesamt fiir Gesundheit und Soziales montags,
dienstags und freitags von 9.00 bis 12.00 Uhr unter
der Telefonnummer: Frau Kreide (030) 90229-6207,
Frau Staats (030) 90229-6241, Herr Swiatek (030)
90229-6242

Auf3erhalb dieser Zeiten kdnnen Sie lhre Nachricht
auf den Anrufbeantworter sprechen.

Wenn Sie einen Antrag stellen méchten, helfen die
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter gern.

Melden Sie sich so schnell wie méglich.

Entschadigung nach dem Opferentschddigungsge-
setz (OEG) ist kein Almosen, sondern |hr gutes Recht!

aNJ»=% ENGLISCH
ZAinN

Something terrible has happened to you, but you've
survived. Now, in coming to terms with the consequen-
ces, you need assistance. Victims of violence and
their next of kin have a legal right to compensation
for physical and economic damages. For help and to
find out what you may be entitled to, please call one
of the telephone numbers immediately.

The telephones are staffed Monday, Tuesday and Fri-
day during office hours and an answering machine is
in service at all other times. The claim office will con-
sider the details of your case, advise you and if neces-
sary help you file an application for compensation. By
all means, call as soon as possible. Compensation is
not charity. It’s your right under the law.

TURKISCH

Vahim bir olay yasadiniz ve sonunda Ulstesinden
geldiniz. Bu olayin sonuglarini da alt edebilmeniz
ilin, yardim alma hakkina sahipsiniz. Bir zorbalik
olayindan zarar géren insanlarin ve geride kalan
akrabalarinin, saglik ve ekonomik zararlari igin tazmi-
nat alma hakki s6z konusudur. Sizin de bu haklardan
yararlanip yararlanamiyacagdiniz ve ne derence
yararlanabilecediniz hakkinda bilgi almak igin su
daireye basvurabilirsiniz.

Bu telefon numaralari tizerinden, ilgili daireye Pazar-
tesi - Cuma arasi mesai saatlerinde ulasabilirsiniz.
Mesai saatleri haricinde arayacak olursaniz, tele-
sekretere mesaj birakabilirsiniz. Bakim ve tazminat
dairesinin danisma hizmetlerinden yararlanabilirsiniz
ve gerektiginde dilekge vererek, durumunuza uygun
bir basvuruda bulunabilirsiniz. Bu nedenle, adi
gecgen daireye en kisa zamanda basvurmaniz yararli
olacaktir. Bu tiir olaylarin kurbanlarina, kazazedelere
veya afetzedelere tazminat 6denmesi kanununa
(OEQG) istinaden 6denen tazminatlar, sadaka degildir;
hakkinizdir!

I I FRANZOSISCH

Il vous est arrivé quelque chose de terrible, mais heu-
reusement vous y avez survécu. Pour faire face aux
conséquences, vous avez besoin ddssistance.

Les victimes de la violence et leurs proches ont
légalement droit & 'indemnisation des préjudices
physiques et économiques subis. Pour obtenir de
["aide et connaitre vos droits, contactez sans attendre,
a l'un des numéros de téléphone.



